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ਗਰੈਜੂਏਟ ਦੀਆਂ ਸਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵਾਂ Graduate Attributes 

ਸਰਟੀਫਿਕੇਟ ਕੋਰਸ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ ਕੋਲ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀ ਫਸਧਾਂਤਕ ਅਤ ੇ ਫਿਹਾਰਕ ਜਾਣਕਾਰੀ ਹੋਏਗੀ 

ਫਜਸ ਰਾਹੀਂ ਉਹ ਿੱਖ-ਿੱਖ ਤਰਹਾਂ ਿੀਆਂ ਗ਼ੈਰ-ਸਾਫਹਤਕ ਅਤੇ ਸਾਫਹਤਕ ਫਕਰਤਾਂ ਿਾ ਅਨੁਿਾਿ ਕਰਨ ਿੇ ਸਮਰਥ ਹੋਿੇਗਾ। 
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Course Structure of the Programme 

Semester - I 

 

ਕੋਰਸ ਕੋਡ 

(Course 

Code) 

ਕੋਰਸ ਿਾ ਫਸਰਲੇਖ (Course Title) ਕੋ. ਫਕਸਮ 

Course  

Type 

ਭਾਸ਼ਣ L
 

ਟਟੋਰੀਅਲ T
 

ਪ੍ਰੈਕਟੀਕਲ P
 

ਕਰੈਫਡਟ C
r 

CPT.101 ਅਨੁਿਾਿ ਫਸਧਾਂਤ CC 3 1 0 4 

CPT.102 ਅਨੁਿਾਿ ਫਸਧਾਂਤ (ਪ੍ਰੈਕਟੀਕਲ) SDC 0 0 2 1 

CPT.103 ਇੰਟਰਨਫਸ਼ਪ੍/ਟਰੇਫਨੰਗ/ਿਰਕਸ਼ਾਪ੍ SDC 0 0 4 2 

CPT.104 ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ CC 2 0 0 2 

CPT.105 ਮਸ਼ੀਨੀ ਅਨੁਿਾਿ (ਪ੍ਰੈਕਟੀਕਲ) SDC 0 0 2 1 

- Total Credits  5 1 8 10 

 

 

Semester - II 

ਕੋਰਸ ਕੋਡ 

(Course 

Code) 

ਕੋਰਸ ਿਾ ਫਸਰਲੇਖ (Course Title) ਕੋ. ਫਕਸਮ 

Course  

Type 

ਭਾਸ਼ਣ L
 

ਟਟੋਰੀਅਲ T
 

ਪ੍ਰੈਕਟੀਕਲ P
 

ਕਰੈਫਡਟ C
r 

CPT.201 ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿਰਕ SDC 0 0 20 10 

- Total Credits  0 0 20 10 
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Evaluation Criteria for Theory Courses: 

Core, Discipline Elective, Compulsory Foundation, Value Added and 

Interdisciplinary Courses 

  Marks Evaluation 

Internal Assessment 25 Various 

Mid-semester test (MST) 25 Subjective 

End-semester test (EST) 50 Subjective (70%) 

Objective (30%) 

The objective type will include one-word answers, fill-in the blank, sentence completion, 

true/false, MCQs', matching, analogies, rating and checklists. The subjective type will 

include very short answer (1-2 lines), short answer (one paragraph), essay type with 

restricted response, and essay type with extended response.  

Evaluation Criteria for Internal Assessment will be designed by the concerned course 

coordinator using any two or more of the given methods (Surprise Tests, in-depth 

interview, unstructured interview, Jigsaw method, Think-Pair Share, Students Teams 

Achievement Division (STAD), Rubrics, portfolios, case based evaluation, video based 

evaluation, Kahoot, Padlet, Directed paraphrasing, Approximate analogies, one 

sentence summary, Pro and con grid, student generated questions, case analysis, 

simulated problem solving, media assisted evaluation, Application cards, Minute paper, 

open book techniques, classroom assignments, homework assignments, term paper). 

Evaluation Criteria for Internship/Training/Workshop: 

ਇੰਟਰਨਫਸ਼ਪ੍/ਟਰੇਫਨੰਗ/ਿਰਕਸ਼ਾਪ੍ ਿਾ ਮੁਲਾਂਕਣ 100 ਅੰਕਾਂ ਫਿਚੋਂ ਹੋਿੇਗਾ। ਇਸ ਫਰਪੋ੍ਰਟ ਿਾ ਮੁਲਾਂਕਣ ਕੋਰਸ 
ਕੋਆਰਡੀਨੇਟਰ ਿੁਆਰਾ ਫਿਫਿਆਰਥੀ ਿੱਲੋਂ ਜਮਾਂ ਕੀਤੀ ਫਰਪੋ੍ਰਟ ਿੇ ਅਧਾਰ ਤੇ ਕੀਤਾ ਜਾਿੇਗਾ। 
Evaluation Criteria for Translation Project: 

ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿਾ ਮੁਲਾਂਕਣ 100 ਅੰਕਾਂ ਫਿਚੋਂ ਹੋਿੇਗਾ, ਫਜਸ ਫਿੱਚ 50% ਅੰਕ ਫਨਗਰਾਨ ਿੁਆਰਾ ਫਿਫਿਆਰਥੀ ਿੀ ਰੋਜ਼ਮਰਹਾ 
ਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਅਤ ੇਫਮਡ-ਟਰਮ ਮੁਲਾਂਕਣ ਲਈ ਫਿੱਤ ੇਜਾਣਗ।ੇ ਬਾਕੀ 50% ਅੰਕਾਂ ਲਈ ਸਮੈਸਟਰ ਿੇ ਅੰਤ ਤੇ ਜਮਾਂ 
ਕਰਿਾਏ ਿਾਈਨਲ ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿੇ ਮੁਲਾਂਕਣ ਿੇ ਅਧਾਰ ਤੇ ਫਨਗਰਾਨ, ਫਿਭਾਗ ਿੇ ਮੁਖੀ ਅਤ ੇਸੀਨੀਅਰ-ਮੋਸਟ ਅਫਧਆਪ੍ਕ 

ਿੁਆਰਾ ਫਿੱਤ ੇਅੰਕਾਂ ਿੀ ਔਸਤ ਕੱਢੀ ਜਾਿੇਗੀ। 
 

Abbreviations and Explanations 

CC: Core Course     

SDC: Skill Development Course 

L: Lectures      T: Tutorial      P: Practical        Cr: Credits  
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Certificate Course in Punjabi Translation (Detailed Syllabus) 

 

ਿਮੈਿਟਰ-1 

 

Course Code: CPT.101 

Course Title: ਅਨੁਵਾਦ ਸਿਧਾਂਤ 

L T P Credits 

3 1 0 4 

ਕੁੁੱ ਲ ਘੰਟੇ: 60  

Learning Outcomes: 

ਇਸ ਕੋਰਸ ਨ ੰ  ਕਰਨ ਉਪ੍ਰੰਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ: 
CLO 1: ਅਨੁਿਾਿ ਿੇ ਫਸਧਾਂਤਕ ਅਤ ੇਫਿਿਹਾਰਕ ਪੱ੍ਖ ਬਾਰੇ ਜਾਣਕਾਰੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਗੇ। 
CLO 2: ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ ਨ ੰ  ਸਮਝਿੇ ਹੋਏ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀ ਪ੍ਰਫਕਫਰਆ ਿਾ ਅਫਭਆਸ ਕਰਨਗੇ। 
 

Course Contents: 

Unit/Hours Content Mapping 

with CLOs 

ਯੂਨਿਟ – 1 

15 ਘੰਟ ੇ

ਅਨੁਿਾਿ : ਪ੍ਫਰਭਾਸ਼ਾ, ਸਰੋਤ ਭਾਸ਼ਾ, ਟਾਰਗੇਟ ਭਾਸ਼ਾ, ਸਮਾਪ੍ਕ CLO 1 

ਯੂਨਿਟ – 2 

15 ਘੰਟ ੇ
ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਫਕਸਮਾਂ  
ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ 

CLO 2 

ਯੂਨਿਟ – 3 

15 ਘੰਟ ੇ
ਅਨੁਿਾਿ ਿੀ ਲੋੜ, ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਮਹੱਤਿ  

ਮਸ਼ੀਨੀ ਅਨੁਿਾਿ 

CLO 1 

ਯੂਨਿਟ – 4 

15 ਘੰਟ ੇ
ਸਾਫਹਤਕ ਅਤ ੇਗ਼ੈਰ ਸਾਫਹਤਕ ਅਨੁਿਾਿ CLO 1 

 
Mode of Transaction: Lecture; Tutorial; Group Discussion; Seminar, Self-
learning 

Tools of Transaction: Youtube, videos, audio 
 

ਿਿਾਇਕ ਪੁਿਤਕ ਿੂਚੀ 
1. तिवारी, भोलानाथ, अनुवाद तवज्ञान, शब्दकार, तदल्ली, 1984. 

2. ਕੁਮਾਰ, ਸੁਸ਼ੀਲ, ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਸੰਿਾਿ, ਉਡਾਨ ਪ੍ਬਲੀਕੇਸ਼ਨ, ਮਾਨਸਾ, 2003. 

3. ਤਾਫਲਬ, ਗੁਰਬਚਨ ਫਸੰਘ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਯ ਨੀਿਰਫਸਟੀ, ਪ੍ਫਟਆਲਾ, 
1985. 

4. Bassnett, Susan and Trivedi Harish (Eds.) Postcolonial Translation: Theory 
and Practice, London, Routledge, 1999. 

5. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice, London, 

Longman, 1991. 
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6. Jeremy Munday, Introducing Translation Studies: Theories and 
Applications. New York, Routledge, 2001. 

7. Shastri, Pratima Dave, Fundamental Aspects of Translation, New Delhi, PH 
Learnings, 2012. 

8. Raynolds, Mathew. Translation: A Very Short Introduction. New York: 

Oxford University Press. 2016. 
9. Nautiyal, Jayanti Prasad. Anuvaad: Siddhant evam Vyavahaar. Delhi: 

Radhakrishna Publisher Pvt Ltd. 2006. 
 

Course Code: CPT.102 

Course Title: ਅਨੁਵਾਦ ਸਿਧਾਂਤ (ਪਰੈਕਟੀਕਲ) 

L T P Credits 

0 0 2 1 

ਕੁੁੱ ਲ ਘੰਟੇ: 30 

Learning Outcomes: 

ਇਸ ਕੋਰਸ ਨ ੰ  ਕਰਨ ਉਪ੍ਰੰਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ: 
CLO 1: ਅੰਗਰੇਜੀ ਤੋਂ ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ ਕਰ ਸਕਣਗੇ 
CLO 2: ਫਹੰਿੀ ਤੋਂ ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ ਕਰ ਸਕਣਗੇ 
 

Course Contents: 

Unit/Hours Content Mapping 
with CLOs 

ਯੂਨਿਟ – 1 

30 ਘੰਟ ੇ

ਕਫਿਤਾ ਿਾ ਅਨੁਿਾਿ, ਿਾਰਤਕ ਰਚਨਾਿਾਂ ਿਾ ਅਨੁਿਾਿ, ਗਲਪ੍ ਰਚਨਾਿਾਂ 
ਿਾ ਅਨੁਿਾਿ, ਸਫਭਆਚਾਰਕ ਪ੍ਫਰਭਾਫਸ਼ਕ ਸ਼ਬਿਾਿਲੀ ਅਤ ੇਅਨੁਿਾਿ  

ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਅਫਭਆਸ: ਫਹੰਿੀ ਤੋਂ ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ 

ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਅਫਭਆਸ: ਅੰਗਰੇਜੀ ਤੋਂ ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ 

CLO 1 
CLO 2 

 
Mode of Transaction: Practice, Self-learning. 
 

ਿਿਾਇਕ ਪੁਿਤਕ ਿੂਚੀ 
1. तिवारी, भोलानाथ, अनुवाद तवज्ञान, शब्दकार, तदल्ली, 1984. 

2. ਕੁਮਾਰ, ਸੁਸ਼ੀਲ, ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਸੰਿਾਿ, ਉਡਾਨ ਪ੍ਬਲੀਕੇਸ਼ਨ, ਮਾਨਸਾ, 2003. 

3. ਤਾਫਲਬ, ਗੁਰਬਚਨ ਫਸੰਘ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਯ ਨੀਿਰਫਸਟੀ, 
ਪ੍ਫਟਆਲਾ, 1985. 

4. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice, 
London, Longman, 1991. 

 
Course Code: CPT.103 

Course Title: ਇੰਟਰਨਫਸ਼ਪ੍/ਟਰੇਫਨੰਗ/ਿਰਕਸ਼ਾਪ੍ 

L T P Credits 

0 0 4 2 

ਕੁੁੱ ਲ ਘੰਟੇ: 60 

ਇਸ ਕੋਰਸ ਨ ੰ  ਕਰਨ ਉਪ੍ਰੰਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ: 
● ਅਨੁਿਾਿ ਪ੍ਰਫਕਰਆ ਿੇ ਫਿਿਹਾਰਕ ਪੱ੍ਖਾਂ ਤੋਂ ਜਾਣ  ਹੋਣਗੇ। 
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● ਅਨੁਿਾਿਕ ਿੇ ਤੌਰ ਤੇ ਖੇਤਰ ਫਿੱਚ ਕੰਮ ਕਰਨ ਿੇ ਬੁਫਨਆਿੀ ਪੱ੍ਖਾਂ ਤੋਂ ਜਾਣ  ਹੋਣਗੇ। 
 

Course Contents: 

Unit/Hours Content Mapping 
with CLOs 

ਯੂਨਿਟ – 1 

30 ਘੰਟ ੇ

ਇਸ ਕੋਰਸ ਫਿੱਚ ਫਿਫਿਆਰਥੀ ਭਾਰਤੀ ਭਾਸ਼ਾ ਸੰਸਥਾ, ਮੈਸ ਰ (CIIL, 

Mysore) ਜਾਂ ਇਸਿੇ ਖੇਤਰੀ ਕੇਂਿਰਾਂ; ਭਾਸ਼ਾਈ ਅਨੁਿਾਿ ਨਾਲ ਜੁੜੇ ਹੋਰ 
ਸਰਕਾਰੀ ਜਾਂ ਗੈਰ-ਸਰਕਾਰੀ ਅਿਾਫਰਆਂ, ਸੰਸਥਾਿਾਂ, ਕੰਪ੍ਨੀਆਂ ਫਿੱਚ ਘੱਟੋ-
ਘੱਟ 60 ਘੰਟੇ (10 ਫਿਨ ਜਾਂ ਿੋ ਹਫ਼ਤ ੇਜਾਂ 5 ਫਿਨ/ਇੱਕ ਹਫ਼ਤੇ ਿੀਆਂ ਿੋ) 
ਿੀ ਇੰਟਰਨਫਸ਼ਪ੍/ਟਰੇਫਨੰਗ/ਿਰਕਸ਼ਾਪ੍ ਮੁਕੰਮਲ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਇਸਿਾ ਪ੍ਰਮਾਣ 
ਸਰਟੀਫਿਕੇਟ/ਟਰੇਫਨੰਗ ਫਰਪੋ੍ਰਟ/ਅਨੁਿਾਿ ਫਰਪੋ੍ਰਟ ਿੇ ਰ ਪ੍ ਫਿੱਚ ਫਿਭਾਗ 
ਫਿੱਚ ਜਮਾਂ ਕਰਨਗੇ।  

CLO 1 

CLO 2 

 
Mode of Transaction: Self-learning, Project Method, Mentoring 

 
 

Course Code: CPT.104 

Course Title: ਅਨੁਵਾਦ ਦੀਆਂ ਿਮੁੱ ਸਿਆਵਾਂ 
L T P Credits 

2 0 0 2 

ਕੁੁੱ ਲ ਘੰਟੇ: 30 

 

ਇਸ ਕੋਰਸ ਨ ੰ  ਕਰਨ ਉਪ੍ਰੰਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ: 
CLO 1: ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ ਿੇ ਿੱਖ-ਿੱਖ ਪੱ੍ਖਾਂ ਤੋਂ ਜਾਣ  ਹੋਣਗੇ। 
CLO 2: ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ ਿੇ ਿੱਖ-ਿੱਖ ਪ੍ਫਹਲ ਆਂ ਿੇ ਫਿਹਾਰਕ ਹੱਲ ਲੱਭਣ ਿੇ ਸਮਰੱਥ ਹੋਣਗੇ। 

 
Course Contents: 

Unit/Hours Content Mapping 
with CLOs 

ਯੂਨਿਟ – 1 

08 ਘੰਟ ੇ

ਗ਼ੈਰ ਸਾਫਹਤਕ ਰਚਨਾਿਾਂ ਿੇ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ CLO 1 
CLO 2 

ਯੂਨਿਟ – 2 

07 ਘੰਟ ੇ
ਸਾਫਹਤਕ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ CLO 1 

CLO 2 

ਯੂਨਿਟ – 3 

08 ਘੰਟ ੇ
ਕਫਿਤਾ ਿੇ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ CLO 1 

CLO 2 

ਯੂਨਿਟ – 4 

07 ਘੰਟ ੇ
ਸੱਫਭਆਚਾਰਕ ਪ੍ਫਰਭਾਸ਼ਕ ਸ਼ਬਿਾਿਲੀ ਿੇ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ CLO 1 

CLO 2 
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Mode of Transaction: Lecture; Group Discussion; Practice, Self-learning. 
 

ਿਿਾਇਕ ਪੁਿਤਕ ਿੂਚੀ 
1. तिवारी, भोलानाथ, अनुवाद तवज्ञान, शब्दकार, तदल्ली, 1984. 

2. ਕੁਮਾਰ, ਸੁਸ਼ੀਲ, ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਸੰਿਾਿ, ਉਡਾਨ ਪ੍ਬਲੀਕੇਸ਼ਨ, ਮਾਨਸਾ, 2003. 

3. ਤਾਫਲਬ, ਗੁਰਬਚਨ ਫਸੰਘ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਯ ਨੀਿਰਫਸਟੀ, 
ਪ੍ਫਟਆਲਾ, 1985. 

4. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice, 
London, Longman, 1991. 

 

Course Code: CPT.105 

Course Title: ਮਸ਼ੀਨੀ ਅਨੁਵਾਦ (ਪਰੈਕਟੀਕਲ) 

L T P Credits 

0 0 2 1 

ਕੁੁੱ ਲ ਘੰਟੇ: 60 

Learning Outcomes: 

ਇਸ ਕੋਰਸ ਨ ੰ  ਕਰਨ ਉਪ੍ਰੰਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ: 
CLO 1: ਕੰਫਪ੍ਊਟਰ ਿੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਅਨੁਿਾਿ ਕਰਨਾ ਫਸੱਖ ਸਕਣਗੇ 
CLO 2: ਅਨੁਿਾਿ ਫਿੱਚ ਮਿਿ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸਾਫ਼ਟਿੇਅਰਾਂ ਤੋਂ ਜਾਣ  ਹੋਣਗ ੇ

 

Course Contents: 

Unit/Hours Content Mapping 

with CLOs 

ਯੂਨਿਟ – 1 

30 ਘੰਟ ੇ

ਕੰਫਪ੍ਊਟਰ ਰਾਹੀਂ ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਅਫਭਆਸ 

ਅਨੁਿਾਿ ਿੇ ਕੰਮ ਫਿੱਚ ਮਿਿ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿੱਖ ਿੱਖ ਸਾਫ਼ਟਿੇਅਰਾਂ ਬਾਰੇ 

ਜਾਣਕਾਰੀ 
ਮੋਬਾਈਲ ਐਪ੍ਸ ਅਤ ੇਅਨੁਿਾਿ 

CLO 1 
CLO 2 

 
Mode of Transaction: Practice in Language Lab, Self-learning. 
 

ਿਿਾਇਕ ਪੁਿਤਕ ਿੂਚੀ 
1. तिवारी, भोलानाथ, अनुवाद तवज्ञान, शब्दकार, तदल्ली, 1984. 

2. ਕੁਮਾਰ, ਸੁਸ਼ੀਲ, ਅਨੁਿਾਿ ਿਾ ਸੰਿਾਿ, ਉਡਾਨ ਪ੍ਬਲੀਕੇਸ਼ਨ, ਮਾਨਸਾ, 2003. 

3. ਤਾਫਲਬ, ਗੁਰਬਚਨ ਫਸੰਘ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਫਿੱਚ ਅਨੁਿਾਿ ਿੀਆਂ ਸਮੱਫਸਆਿਾਂ, ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਯ ਨੀਿਰਫਸਟੀ, 
ਪ੍ਫਟਆਲਾ, 1985. 

4. Bell, Roger, T. Translation and Translating: Theory and practice, 
London, Longman, 1991. 
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ਿਮੈਿਟਰ-2 

 
Course Code: CPT.201 

Course Title: ਪਰਾਜੈਕਟ ਵਰਕ-1 

L T P Credits 

0 0 8 4 

ਕੁੁੱ ਲ ਘੰਟੇ: 120 

ਇਸ ਕੋਰਸ ਨ ੰ  ਕਰਨ ਉਪ੍ਰੰਤ ਫਿਫਿਆਰਥੀ: 
CLO 1: ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿਰਕ ਲਈ ਚੁਣੀ ਗਈ ਰਚਨਾ ਿੇ ਅਨੁਿਾਿ ਨਾਲ ਸਬੰਫਧਤ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਫਲਟਰੇਚਰ ਅਤੇ 
ਿੱਖ-ਿੱਖ ਸਰੋਤਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਣ ਿੇ ਸਮਰਥ ਹੋਣਗੇ। 
CLO 2: ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿਰਕ ਲਈ ਚੁਣੀ ਗਈ ਰਚਨਾ ਿਾ ਅਨੁਿਾਿ ਮੁਕੰਮਲ ਕਰਨ ਿੇ ਸਮਰਥ ਹੋਣਗੇ। 

 
Course Contents: 

Unit/Hours Content Mapping 

with CLOs 

ਯੂਨਿਟ – 1 

120 ਘੰਟ ੇ

ਇਸ ਕੋਰਸ ਫਿੱਚ ਫਿਫਿਆਰਥੀ ਫਹੰਿੀ ਤੋਂ ਪੰ੍ਜਾਬੀ ਜਾਂ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਤੋਂ ਪੰ੍ਜਾਬੀ 
ਅਨੁਿਾਿ ਕਰੇਗਾ। ਅਨੁਿਾਿ ਕਾਰਜ ਿੇ ਪੰ੍ਫਨਆਂ ਿੀ ਫਗਣਤੀ ਘੱਟ ੋਘੱਟ 40 

A4 ਸਾਈਜ਼ ਿੇ ਟਾਈਪ੍ ਕੀਤ ੇਪੇ੍ਜ ਹੋਣਗੇ। 

CLO 1 
CLO 2 

 

Mode of Transaction: Self-learning, Project Method, Mentoring 

Evaluation Criteria: ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿਾ ਮੁਲਾਂਕਣ 100 ਅੰਕਾਂ ਫਿਚੋਂ ਹੋਿੇਗਾ, ਫਜਸ ਫਿੱਚ 50% ਅੰਕ ਫਨਗਰਾਨ 

ਿੁਆਰਾ ਫਿਫਿਆਰਥੀ ਿੀ ਰੋਜ਼ਮਰਹਾ ਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਅਤੇ ਫਮਡ-ਟਰਮ ਮੁਲਾਂਕਣ ਲਈ ਫਿੱਤ ੇਜਾਣਗੇ। ਬਾਕੀ 50% 

ਅੰਕਾਂ ਲਈ ਸਮੈਸਟਰ ਿੇ ਅੰਤ ਤੇ ਜਮਾਂ ਕਰਿਾਏ ਿਾਈਨਲ ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਿੇ ਮੁਲਾਂਕਣ ਿੇ ਅਧਾਰ ਤੇ ਫਨਗਰਾਨ, ਫਿਭਾਗ ਿੇ 

ਮੁਖੀ ਅਤ ੇਸੀਨੀਅਰ-ਮੋਸਟ ਅਫਧਆਪ੍ਕ ਿੁਆਰਾ ਫਿੱਤ ੇਅੰਕਾਂ ਿੀ ਔਸਤ ਕੱਢੀ ਜਾਿੇਗੀ। 
 
 


